INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
REkAwicE RoBocze

MODEL:83S209

1. Charakterystyka:
Produkt wykonany zostat zgodnie z wymaganiami
normiy): EN 420:2003+A1:2009 oraz spetnia wymagania
Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Rekawice robocze kategoria | - przeznaczone do
minimalnych zagrozen

Materiat dominujacy: poliester

Powleczenie: lateks

Model Roamiar | 105 per
6352099 ¥ i
§35209-10 w 1
§35209-9K [ D
835209-10K 10" 12
2. Zastosowanie:

Rekawice przeznaczone do minimalnych zagrozen.
Ninicjsze rekawice przeznaczone sa do ochrony
uzytkownika przed jednym lub kilkoma z nastepujacych

czynnikow:
emechaniczne  oddziatywanie, ktérego skutki sa
powierzchowne;

ezagrozenia zwiazane z manipulacja  goracymi

nie na
dziatanie temperatury przekraczajacej 50°C lub na
niebezpieczne uderzenia;
«lekkie uderzenia i drgania, ktdre nie oddziatywaja na
istotne dla zycia obszary ciata  ktérych skutki nie moga
powodowac nieodwracalnych uszkodzen ciata.
3. Sposéb uzytkowani
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
szczegdlnosci czy rekawice nie sa porwane, poplamione
substancjami tatwopalnymi, czy wszystkie zapiecia
s3 sprawne (jesli istnieja), czy sa kompletne. Wyrobu
nie wolno samodzielnie modyfikowa¢. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzer mechanicznych, pekniet, dziur,
rozerwanych szwdw, uszkodzonych zapiec lub innych
elementow, rekawice traca przydatnosc do uzycia.
Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.
UWAGA!
Zawsze nalezy ocenia¢, czy wyréb zapewnia
odpowiednia do warunkéw pracy ochrone.
Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skora
powoduje objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

(T) TOPEX

Rekawice nie powinny byé uzytkowane gdy istnieje
ryzyko weiagniecia przez poruszajace sie czesci maszyn.
Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat
szkodliwie na produkt. Szczegdtowych informacji na ten
temat nalezy szukat u producenta.
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INSTRUCTION MANUAL
WORK GLOVES

MODEL:83S209

1. Characteristics:
The product has been manufactured in accordance
with the requirements of the following standard(s):

Certain chemicals can be harmful to the product.
Detailed information on this subject should be sought
from the manufacturer.

EN 420:2003+A1:2009 and meets the req of
Regulation (EU) 2016/425.

Category | work gloves - designed for minimal risks
Main material: polyester

Coating: latex

Przeczytaj  instrukcje | Wyrdh  zostat  poddany Number
Obstugi,  przestrzegaj | ocenie zgodnosci i spelnia Model Size | of pairs of
ostrzezen i warunkow | standardy obowiazujace na gloves
bezpieczeistwa  w niej | terenie Unii Europejskiej. 835209-9 9 1
zawartych 835209-10 10 1
4. Rozmiar: 835209-9K 9" 12
Rekawice po zatozeniu nie powinny ograniczac ani 835209-10K 0 12

utrudniat zdolnosci ruchowych uzytkownikavva.
5.Warunki  transportowania  przechowywania
utylizacji

Przechowywa¢ w czystym i suchym miejscu z dala
od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparsw
rozpuszczalnikéw, bez  bezposredniego  dostepu
promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i
wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej
90%. Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.
Produkt nie wymaga utylizacji.

6. Producent:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.
Warszawa, Polska

7. Deklaracja zgodnosci UE:
https://bit ly/4jtZgQn

L. Pograniczna 2/4, 02-285

topex.pl

2. Application:

Gloves designed for minimal risks. These gloves are
designed to protect the user against one or more of the
following factors:

mechanical impact with superficial effects;

«risks associated with handling hot objects that do not
expose the user to temperatures exceeding 50°C or to
dangerous impacts;

«light impacts and vibrations that do not affect vital
areas of the body and whose effects cannot cause
irreversible damage to the body,

3. Way of usage:

Before use, check the technical condition, and in
particular that the gloves are not torn, stained with
flammable substances, that all fasteners are operational
(if any), are they are complete. The product may not be
modified independently. In case of mechanical defects,
cracks, holes, tear seams, damaged fasteners, or other
elements, gloves lose + shelf life.

The product can be used indefinitely.

WARNING!

It is always necessary to assess whether the product
provides protection appropriate to the working
conditions.

Do not use the product if it causes allergic symptoms or
has been damaged in contact with the skin.

Gloves should not be used where there is a risk of being
caught by moving machine parts.

(T) TOPEX

50 g3

IHCTPYKLIA 3 EKCINYATALIT
Po6oui pykaBU4KK

MOJEJIb:83S209

1. XapakTepucTukm:
MpoAYKT  BMrOTOBNEHMI  BIANOBIAHO A0 BUMOT
cranpapry (crawpapris): EN 420:2003+A1:2009 Ta
Binnosiaae Bumoram Pernameny (EC) 2016/425.

Po6ioui pyauuKku Kateropii | - npusdaveni ana

Read the instruction manual, [The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance
conditons therein. and  conforms  to
requirements  of  the
European Union standards.

4. Size:

Gloves after the foundation should not s restrict or
impede the ability of the user movement.

5. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from
caustic agents, solvents and solvent vapours, away
from direct sunlight, in room temperature and ambient
relative humidity below 90%. Maximum storage time
is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product
during transport or storage, otherwise the product may
be damaged.

The product does not require any specific disposal.

6. Manufacturer:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warsaw, Poland

7. EU Declaration of Conformity:
https://bit ly/4jtZgQn

topex.pl

pu3ukis
OcHoBHMiA MaTepian: noniectep
MMoKpuTTA: natexc

anepriki cuMnToMn a0 Bike 6yB MOWKOMKEHMTH B
KOHTaKTi 3i WKipoio.

Pykasuukut nosuii HE BUKopHCTOBYBaTUCH, fie € ue
PU3MK B HMIA Yac CNIAMAHO WAAXOM NepeMilLieHHA
MalUVH YacTUH,

[lenki XiMidHi pe4oBMHY MOMYTb 6YTH WKIANMBAMM ANA
npoayKTy. [leTansHa iHGOpMaLifi M0 UbOMY NMTaHHIO
NoBMHHa BYTH LyKaTV B BUPOGHMKE.

KinbkicTte
Mogers Posvip | nap EE] c E
pyrasmion
§35209-9 v 1 Npowmaimre  incrpyiio, | BUpI6  npoiuos  oujky
§35209-10 I 1 HoTpAyiecs  npasn | szmosiaocti Ta signosina
S3S2099K - m Texia  Gestes,  Wo | craugapTaw, Wo Mot Ha
oy o
SS90k o o wicrATecay il o Eaponeicesor
2. 3acrocysannn: Fowip:

PyKaBU4KN NPU3HAYEHI ANA MIHIManbHUX pusnkie. Lii

DYKaBUYKIN NPU3HaNEH 1A 3aXVCTY KOpUCTyBaYa Bif

0f1HOro a60 [ieKiNbKOX 3 HacTyNHMX daKTopiB:

MexXaHiMHUIA BNNB, HACTIQKM AKOTD € NOBEPXHEBMMM;

*HeGe3nek, N0B'A3aHi 3 MaHiNYMIOBAHHAM TapAYMMU

npeAMeTaM, Wo He MIAAKTS KOPUCTYBaYa BIAMBY
paTypu, wo 50°C, a6o

YyAapam;

«flerki ynapv Ta Bi6pai, Aki He BABAIOTL Ha BaMB

[N HATTA MINAHKY TiNa | HACHIOKA AKUX HE MOMYTH

CTIPUUMHUATI HE3BOPOTHIX YLIKOTpHEHS Tina.

3. Wnax s BUKOPUCTaHHA:

Mepen BUKOPUCTAHHAM, NepesipTe Ha  TexHiue

cTaH, i B 30KpeMa, Wo Ui pykasuuku € HE nopsaHi,

N0Gap6oBaHAM 3 TOPIOYMMM PevOBMHaMH, WO Bee

KpinMNLHI enemeHTU € 7 ( AKuo

Pyxaguukv nicnA Ha  dyHpamenti nosukHi HE w

06MesyBaTH abo MepewKOPKaTM B 3AATHICTb LbOrD

KOpUCTYBaYa pyxy.

5. YMOBM TPaHcnopTyBaHHA, 36epirakka Ta gornagy

36epiratn y uMcToMy Ta cyxoMy Micui, Ha 6esneuHii

BIACTaHi Bif TOKMX PEYOBMH, PO3YMHHMKIB abo
s, Ges oro

[I0CTYNY COHAYHYX NIPOMEHIB, 38 KIMHATHOI TemnepaTypy

Ta BIGHOCHOI BOTIOTOCTI OTOUYIOHOTO CePeaoBUWA He

suwe 90%.

MaKcuManbHUii TepMiH 36epirakHA CKNaaae 5 pokis.

He nonycKaeTbCA Nifg Yac 36epiraHHA i TpaHCNOPTYBaHHA

NPUAABNIOBATV BUPI6 BAKKUMM npeaMeTamMu  abo

MarepianaMu, OCKiNbKY Lie MOe NOLKOANTM ioro.

Bupi6 He BuMarae yTunizauii.

6.

6Bynb-AKMM ), € BOHM € NOBHUMM. [TPOYKT MOXKe e He
6yTi 3MiHeHViA HesanewHo ofuH Bif opHoro. Y pasi 3
MeXaHiYHMMU [leeKTaMu, TPillMH, OTBOPIB, CRI3HUX
LBiB, NOLIKOMKEHYX KPINWTILHYX eneMeHTiB, a6 iHuIMX
€7IeMEHTIB, PYKABUYKU BTPATUTM + MOTIKH JHTTA.
TIpOaYKT MoMe 6yTi BUKOPUCTaHUTE Ha HeBM3HaveHMA
TepMiH.

YBATA!

Le € 3aBam HeobXiAHO, W06 OLHUTH, € 4M NPoRYKT
3a6e3nedye 3aXACT, BiANOBIAHMV 1A POBOYMX YMOB.
Y4 He BUKOPUCTOBYWTE B MPOAYKT, AKLLO BiH BUKNMKAE

(T TOPEX

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa, Monbiua

topex.pl

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MANUSI DE LUCRU

MODEL:835209

1. Caracteristici
Produsul a fost fabricat in conformitate cu

produs. Informat | detaliate informat | despre acest
subiect ar trebui s fie solicitata de fabricant.

cerintele  urmatorului  standard
EN 420:2003+A1:2009 si indeplineste cerintele
Regulamentului (UE) 2016/425.

Manusi de lucru de categoria | - concepute pentru
riscuri minime

Material principal: poliester

Acoperire: latex

Numér de
Model Marime | perechi de
manusi
835209-9 9" 1
835209-10 0" 1
835209-9K 9" 12
835209-10K 10" 12
2.Cerere:

Manusi concepute pentru riscuri minime. Aceste
manusi sunt concepute pentru a proteja utilizatorul
impotriva unuia sau mai multora dintre urmatorii
factori:

«impact mecanic cu efecte superficiale;

wriscuri asociate manipularii obiectelor fierbinti care
nu expun utilizatorul la temperaturi care depésesc 50
°C saulaimpacturi periculoase;

«impacturi usoare si vibratii care nu afecteaza zonele
vitale ale corpului si ale caror efecte nu pot provoca
leziuni ireversibile corpului.

3. Mod de utilizare:

inainte de utilizare, verificati tehnice conditie, si,
in special, ca in manusile sunt nu rupte, patate cu
inflamabile substante, ca toate elementele de fixare
sunt operationale (in cazulin care orice), sunt ele sunt
complet. Produsul poate s& nu fie modificat in mod
independent. In caz de mecanice defecte, fisuri, gauri,
lacrimale cuséturi, deteriorate elemente de fixare, sau
alte elemente, manusi pierd + raft de viata.

Produsul poate fi utilizat pe termen nelimitat.
AVERTIZARE!

Acesta este intotdeauna necesar pentru a evalua daca
produsul oferé o protectie adecvata la lucru condit I
Nu utilizati produsul daca acesta provoacé alergice
simptome sau a fost deteriorat in contactul cu pielea.
Manusi ar trebui s& nu fie utilizaté in cazul in care
exista este un risc de a fi prins prin deplasarea masin
1 parti.

Anumite substante chimice pot fi dunatoare pentru

(T TOPEX

80 q3

Cititi  instructiunile  de|Produsul a facut obiectul
utilizare, respectati|evaluar | conformitat |
avertismentele si condit|si respecti standardele
lle de siguranta continute|aplicabile in  Uniunea
in acestea. Europeand.

4. Dimensiune:

Manusi dupa fundatie ar trebui sa nu s restrictioneze
sau sa impiedice capacitatea de utilizator miscar .

5. Condit | de transport, depozitare si eliminare

A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi,
fara acces directd a razelor solare, la temperatura
camerei si 0 umiditate relativa a mediului inconjurator
de maximum 90%.

Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.

Tn timpul transportului si depozitir I, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesita eliminarea.

6. Producator:

GTX Poland Sp.z0.0.5p. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia, Polonia

7. Declaratia de conformitate UE:
https://bitly/4jtZgQn

topex.pl

HASZNALATI UTMUTATG
MUNKAKESZTY{i
MODELL:83S209

1. Jellemzék:
A termék a kovetkezd

Részletes informaciok a ez ala kell kell térekedni a

megfelelden keriilt gyartasra: EN 420:2003+A1:2009, és
megfelel az (EU) 2016/425 rendelet kd é

yarto c €

I. kategérids munkakesztyGi — minimalis kockézatokra
tervezve

F8 anyag: poliészter

Bevonat: latex

Olvassa el a hasznalati[A termékel meguizsgaliak
utasitdst, tartsa be a benne|és az megfelel az az Eurdpai
allhaté  figyelmeztetéseket|Unid teriletén  érvényes
és biztonsagi szabalyokat, | eliré

MANUALE D’ISTRUZIONI
GUANTI DA LAVORO

MODELLO:83S209

1. Caratteristiche:

Il prodotto é stato realizzato in conformita con i requisiti
delle norme: EN 420:2003+A1:2009 e soddisfa i requisiti
del Regolamento (UE) 2016/425.

Guanti da lavoro di categoria | - destinati a rischi minimi
Materiale principale: poliestere

Rivestimento: lattice

4. Méret:
Modell Méret | Kesziylpdrok | - Keszty(i utan az alapitvany kellene nem s korlatozhatjak
szama vagy 3 ik a képességét, a felhaszndlo
835209-9 9" 1 mozgas:
835209-10 10" 1 5. Szallitasi, tarolasi és megsemmisitési feltételek
835209-9K L 12 Tiszta, szdraz helyen, mar6 hatdst anyagoktol,
835209-10K 10 12 0 6l és olddszer gézoktél tavol, a kozvetlen

2. Alkalmazas:

Kesztylk minimalis kockazatokra tervezve. Ezek a
keszty(ik a felhasznélot az alabbi tényezék koziil egy
vagy tébb ellen védik:

~felileti hatasokkal jaro mechanikai iitések;

oforr6 térgyak kezelésével kapcsolatos kockdzatok,
amelyek nem teszik ki a felhasznalot 50 °C-ot
meghaladd hdmérsékletnek vagy veszélyes iitéseknek;
«konnyd iitések és rezgések, amelyek nem érintik a
test létfontossdgu teriileteit, és amelyek hatdsa nem
okozhat visszafordithatatlan kérosoddst a testben.

3. Hasznélaténak médja:

Mieltt hasznalatat, ellendrizze a miszaki allapota,
és killonasen, hogy a kesztyiit a nem szakadt, foltos a
gytlékony anyagokat, hogy minden kotdelemek vannak
mikoddképes ( ha barmilyen ), amelyek tgy vannak
teljes. A terméket lehet nem médosithatd fiiggetlenil.
Az igyben a mechanikai hibak, repedések, lyukak,
szakadas varras, sériilt kotdelemek, vagy mas elemek,
keszty(i veszit + polc élet.

Aterméket lehet lehet hasznélni a végtelenségig.
FIGYELEM!

Ez van mindig szilkség, hogy értékelje, hogy a termék
rendelkezik védelem megfeleld a munka feltételeit.

Ne hasznalja a terméket, ha ez okoz allergias tiineteket
vagy a mar karosodott a kapcsolattartd a bdrrel.
Keszty( kell nem hasznélhato, ha ott van a veszélye az,
hogy fogott a mozgd gép alkatrészek.

Bizonyos vegyszerek is lehetnek kérosak a termék.

(T) TOPEX

napsugarzastol védett, szobahémeérsékletd, 90 %-nal
alacsonyabb relativ pratartalmd helyen tarolandé.

A maximalis raktdrozasi idd 5 év.

A térolds és a szillitds soran a terméket nehéz
termékekkel vagy anyagokkal nem szabad leterhelni,
mert az megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

6. Gyarté:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vars6, Lengyelorszég

7. EU megfeleldségi nyilatkozat:

https:/bit ly/4jtZgQn

topex.pl

per il prodotto. Informazioni dettagliate su questo
argomento devono essere richieste al produttore.

80 g3

Leggere e Istruzioni per [uso,[IL_prodotto ha _sottoposti
osservare le awertenze e le|conforme  valutazione e
condizioni di sicurezza in esse|conforme alle norme vigenti

NOTICE D’UTILISATION
GANTS DE TRAVAIL

MODELE:835209

1. Caractéristiques:

Le produit a été fabriqué conformément aux exigences
des normes EN 420:2003+A1:2009 et répond aux
exigences du réglement (UE) 2016/425.

Gants de travail de catégorie | - destinés  des risques
minimes

Matériau principal : polyester

Revétement : latex

Numero contenute. nel europea Unione.

Modello Tl | 52 | Dimensione: - Nombre de
FrT r 7 Guanti dopo la fondazione dovrebbe non s limitano o Modéle Taile "?;slsde
83520910 T 1 ostacolano la capacita del dell'utente movimento. 8352099 - 7

- 5. Condizioni per il trasporto, lo stoccaggio e lo

835209-9K 7 12 y ¥ P %9 835209-10 0 1
835209-10K 10 12 Conservare in una pulita e asciutta luogo, lontano dalle 835209-9K 9 12
2. Applicazione: caustiche sostanze, solventi o solventi vapori, su diretta 835209-10K 10 12

Guanti destinati a rischi minimi. Questi guanti sono
destinati a proteggere |'utilizzatore da uno o piu dei
seguent fattori:

~impatto meccanico con effetti superficiali;

wrischi legati alla manipolazione di oggetti caldi che non
espongono ['utilizzatore a temperature superiori a 50 °C
0 aurti pericolosi;

eurti e vibrazioni lievi che non interessano zone vitali
del corpo e i cui effetti non possono causare lesioni
imeversibili.

3. Modalita di utilizzo:

Prima dell'uso, controllare il tecnico condizioni, e in
particolare che i guanti sono non strappati, macchiati
con infiammabili sostanze, che tutti i dispositivi di
fissaggio siano operativi ( se qualsiasi ), sono essi
sono complete. Il prodotto non pud essere modificato
in modo indipendente. Nel caso di meccaniche difetti,
crepe, buche, strappo cuciture, danneggiati elementi di
fissaggio, 0 altri elementi, guanti perdono = shelf life.

Il prodotto puo essere utilizzato indefinitamente.
AVVERTIMENTO!

Si & sempre necessaria per valutare se il prodotto
fornisce una protezione adeguata ai lavoro condizioni.
Non  utilizzare il prodotto se esso provoca allergie
sintomi o & stata danneggiata nel contatto con la pelle.
Guanti dovrebbero non essere usati dove i sia un rischio
di essendo catturati dal movimento macchina parti.
Alcune sostanze chimiche possono essere dannose

(T)TOPEX

luce solare, a camera temperatura e relativa umidita non
superiore al 90%.

Il periodo massimo di conservazione é di 5 anni.

I prodotto non non richiede lo smaltimento.

6. Produttore:

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia, Polonia

7. Dichiarazione di conformita UE:
https://bit.ly/4jtZgQn

topex.pl

2. Application:
Gants destinés a des risques minimaux. Ces gants sont
destinés & protéger [utilisateur contre un ou plusieurs
des facteurs suivants :

«impact mécanique dont les effets sont superficiels ;
erisques liéss a la manipulation d'objets chauds,
Nexposant pas lutisateur 3 des températures
supérieures a 50 °C ou a des chocs dangereux ;

«chocs et vibrations légers, n'affectant pas les zones
vitales du corps et dont les effets ne peuvent causer de
Iésions corporelles iéversibles.

3. Mode d’ utilisation:

Avant |' utilisation, vérifiez la technique état, et en
particulier que les gants sont pas déchirés, colorées
avec inflammables substances, que toutes les attaches
sont opérationnelles (si tout ), sont ils sont complets. Le
produit ne peut pas &tre modifié indépendamment. En
cas de mécanique des défauts, des fissures, des trous,
la déchirure des coutures, endommagées attaches, ou d'
autres éléments, des gants perdent + durée vie.

Le produt peut étre utilisé indéfiniment.
AVERTISSEMENT!

IL est toujours nécessaire d évaluer si le produit offre
une protection adaptée aux conditions de travail.

Ne pas utiliser le produit si elle provoque allergiques
des symptomes ou a été endommagé en contact avec
la peau.

Les gants ne doivent pas étre utilisés la ol il y a un

(T) TOPEX

risque d dtre pris par les pigces mobiles de la machine.
Certains produits chimiques peuvent &tre nocifs pour le
produit. Des informations détaillées  ce sujet doivent
&tre recherchées aupres du fabricant.

GEBRAUCHSANWEISUNG
ARBEITSHANDSCHUHE
MODELL:83S209

1. Eigenschaften:
Das Produkt wurde gemaB den Anforderungen der
Norm(en) EN 420:2003+A1:2009 hergestellt und erfiillt
die Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425.

50 g3

der Kategorie | — fiir minimale
Gefahren
! Polyester

Lire le mode Instructions, | Le produit a fait ' objet dune
observer les mises en garde | évaluation de  conformité
et la sécurité des conditions [et répond aux normes
contenues dans les. applicables dans 1" Union
européenne.

4. Taille:

Gants aprés la fondation doivent pas s restreindre ou
entraver la capacité de | utlisateur mouvement.

5. Conditions de transport, de stockage et d’
élimination

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des
substances corrosives, des solvants ou des vapeurs
de solvants, sans lacces direct de la lumiére solaire,
3 température ambiante et humidité relative qui ne
dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas
@tre écrasé par dautres produits ou matériaux plus
lourds, car cela risque de l'endommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.
6.Fabricant:

GTX Poland Sp. z 0o Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovie, Pologne

7. Déclaration de conformité UE:
https:/bitly/4jtZgQn

topex.pl

Beschichtung: Latex

Sie nicht verwenden das Produkt, wenn es verursacht
allergische Symptome oder hat worden beschadigt in
Kontakt mit der Haut.

Handschuhe sollten nicht werden verwendet, wo
es ist ein Risiko von wird gefangen von bewegten
Maschinenteilen.

Bestimmte Chemikalien konnen sein schadlich auf das
Produkt. Detaillierte Informationen zu diesem Thema
sollen werden gesucht vom Hersteller.

WHCTPYKUMA ANA NONb30BATENA
Pa6ouue nepyatku

MOJE/Nb:83S209

1. Xapaktepucrkn:

HeonpegeneHHi CPoK.

Mpogykt B c
craHpapra  (crawpapros):  EN - 420:2003+A1:2009
W cooteercTByer TpefosaHuaM Pernamera  (EC)
2016/425.

Paoume nepyatki Kateropuu | - npeaHasHaveHbl nA
MVHAMANbHBIX PUCKOB

OcHoBHOM MaTepu1an: noauacTep

loKpbITUe: naTeKc

Modell Grofe | |, Anzahlder -
(onwecteo
835209-9 [3 1 c € Mogens Pasmep
835209-10 10" 1 5 S - _ | nepeeron
8352099 o 2 jie etriebsanleitung| Sie wurden einer| 835209-9 g 1
durchlesen und die darin|Konformitatsprifung % -
- ) 835209-10 10 1
835209-10K 10 12 enthaltenen und erfillen die S09 9K = m
2. Anwendung i inweise beachten! [in der Européischen Union| .
Handschuhe fiir minimale Gefahren. Diese geltenden Standards. 835209-10K 10 12
sind zum Schutz des Benutzers vor einem oder 4. GroBe: 2. Mpumenenme

mehreren der folgenden Faktoren bestimmt:

Handschuhe nach der Griindung sollte nicht s

o mit oder behindern die Fahigkeit des
Auswirkungen; Benutzers Bewegung.
«Gefahren im mit der port-, und

heiBer Gegenstande, die den Benutzer keiner

Temperatur von Gber 50 °C oder gefhrlichen StoBen

aussetzen;

eleichte StoBe und  Vibrationen, die  keine

lebenswichtigen Korperteile betreffen und deren
keine P

verursachen kannen.

3. Art der Verwendung:

Vor Gebrauch, iberpriifen den technischen Zustand

und insbesondere, dass die Handschuhe sind nicht

zerrissen, befleckt mit brennbaren Stoffen, dass alle

Befestigungselemente  sind  betriebsbereit ~ (wenn

irgendwelche), sind sie sind komplett. Das Produkt

darf nicht unabhangig modifiziert werden. Im Fall

von mechanischer Defekte, Risse, Locher, ReiBnahte,

beschadigte Befestigungselemente, oder andere

Elemente, Handschuhe verlieren + shelf life.

Das Produkt kann werden verwendet, auf unbestimmte

Zeit.

WARNUNG!

Es ist immer notwendig, zu beurteilen, ob das Produkt

bietet Schutz angemessen auf die Arbeitsbedingungen.

(T TOPEX

Entsorgungsbed-ingungen
In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden
Losemitteln bzw. L i

ohne direkte

Mepyatku  npefiHasHaueHbl ANA  MUHUMabHBIX
puckos. [laHHble Mepuarku  npeaHasHavesl AnA

cnefylowmx haKTopos:

{IEHVE!
310 ABNAETCA Beera HEOBXOQWMO, YTOBbI OLEHMTS,
ABNAGTCA N NPOAYKT ~ OBecnieuusaer  3awury,
NOAXOAALLYIA AR PaBOUMX yCNOBHIA.

He wcnonb3yitTe B NPOAYKT ecAM OH  Bbi3blBaeT
aNNepriieCkme CUMITOMsI WM YiKe 6bin NOBPENTEH
B KOHTAKTe C KOel.

Mlepuarkn [OMKHbI He WMCMONb30BATLCA, Me €CTb
310 PUCK B HacToAllee BpeMA MOMMaHo MyTeM
NepeMelLIeHIA MallMHbI YacTeil,

HekoTopble  XuMudeckuie Belwiectea MoryT 6eib
BpeaHbIMA A7 NPOayKTa. N1oAPOBHaR MHGOpMaLWA No
3TOMY BOMPOCY A0KHa BbiTb UCKATL OT NPOM3BOAMTENA.

NAVOD K POUZIT
PRM:DVNI' RUKAVICE

MODEL:83S209

1. Pouiti:

Produkt byl vyroben v souladu s poZadavky normy
(norem): EN 420:2003+A1:2009 a spliiuje pozadavky
nafizeni (EU) 2016/425.

Pracovni rukavice Kategorie | — urené pro minimalni
rizika

Hlavni material: polyester

Povlak: latex

Model Velkost | PoCetpart
§35209-9 v 1
§35209-10 3 i
§35209-9K [ D
835209-10K 10" 12

Nékteré chemikdlie mohou byt pro vyrobek kodlivé.
Podrobné informace o tomto tématu by mél byt
pozadovén od vyrobce

80) 43

Prectéte si navod k obsluze | Vyrobek byl  podroben
a respekiujte uvedend v ném | postupu posuzovént shody a
upozornéni a bezpetnostni | spliiuje standardy platné na
pokyny! Gzemi Evropské unie
4. Velikost:
Rukavice po v zakladu by to s omezovat nebo branit na
schopnosti tohoto uZivatelského pohybu.
5. Podminky prepravy, skladovéni a recyklace
avejte na suchém a Cistém misté, oddélené od

(1 e

Mposwaiite HCTpyKUA0 no|Vspenve  Mpowno  ouerky|
) "

ABAIOTCA N10BEPXHOCTHBIMM;

ykasawua W npabunalpebosammaM  cramnapros,|
3alUWTLI N0I630BATENA OT OFHOMD WM HECKONBKMX M3 | oy i i
npuBeneHtsie 5|corose.
Koe KoToporo
4. Pasmep:
+ONACHOCTH, CBA3HHBIE C MAHMTYNALMAMNA C roprivn (TepuaTkin NOCTe Ha GyHAaMeHTe AOMKHbI He bl
orp wn B
11 50°C, unn  3T0rO [HBVMEHNA.

npeAMeTaMu, He  MoABepraloMMi

und bei relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von
nicht mehr als 90 % aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung
mit anderen schwereren Produkten oder Materialien
nicht andriicken, weil es zur Beschadigung des Produkts
fiihren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelméBigen Wartung.

6. Hersteller:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau, Polen

7. EU-Konformitétserklarung:

https://bit ly/4jtZgQn
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paTyps,
onacHeIM yaapam;

*Nerkue yaaps! 1 BU6paLK, KOTopble He BO3fieiCTBYOT
Ha HM3HEHHO BaHble 06AACTU Tena W nocneAcTavA

5. Y NoBMA TPaHCNOPTMPOBKM, XpaHeHUA

W yTHAM3aLMN

XpauuTe M3genMe B UMCTOM M CyXOM  MecTe,
or it NIPAMBIX  COHENHBIX

KOTOPIX He MOryT NpuBecTM K p
nI0BPENIEHUAM Tera.

3. My™ oT ucnonb3oBaHua:

Mepe vcnoNb3oBaHMeM, NPOBEPLTE HA TeXHMUecKoe
COCTOAHMe, ¥ B WYaCTHOCTA, 4TO 3TW Mepuatki
ABNAIOTCA He MOPBaHbI, OKPALEHHbIM C TOPIOYAMM
BEL|ECTBAMM, 4TO BCE KPEMENHbIE 3IeMeHTbl ABNAIDTCA
3HCMNYaTaUMOHHLIM ( €Criu NioBbIM ), ABNAKTCA OHNM
RBNAIOTCA NONHLIMM, TDOAYKT MOMET He 6biTh MaMeHeH
He3aBuCiMO YT oT fpyra. B cnyuae ¢ MexaueckiMu
ReGeKTaMM, TpelWH, OTBEPCTMIA CRE3HbIX  LWBOB,
TIOBPEIEHHBIX KPEMEMHBIX IMEMEHTOB, WM APYTHX
3M1EMEHTOB NEPATHYA NOTEPATS £ NOKIA HU3HS.
Mpopykt ~ MoweT  BbiTb  MCNONb30BaH Ha

(T) TOPEX

Ny4eit, Ha 6e30MaCHOM PAcCTOAHMM OT eIKVX BELLECTB,
pacTeopuTeneii nM60 WX Napos, MPU KOMHaTHOV
TeMnepaType 1 OTHOCUTENbHOI BNAMHOCTU He Gonee
90%.

MaKcuManbHblil Nepyog xpaHeHua cocTasnset 5 net.
Bo BPpeMA  TPaHCTOPTMPOBAHMA M XpaHeHUA
3aNPeLLaeTCA YKNabIBaTh Ha U3TeNME TAHENbIE FPy3bl,
CnocobHbie BbI3BaTL €10 NoBpeMAeHHe.

W3nene He TpebyeT cneunanbHoit yTunmM3aLumm.

6. Npoussoguten
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa, Monbwa

topex.pl

2. Aplikace:

Rukavice urené pro minimalni rizika. Tyto rukavice jsou
uréeny k ochrané uZivatele pfed jednim nebo n&kolika z
nasledujicich faktord:

~mechanické pusoben, jehoZ cinky jsou povrchove;
«rizika spojend s manipulaci s horkymi predméty, které
nevystavuji uZivatele pisobent teplot presahujicich 50 °C
nebo nebezpeénym narazim;

«lehké nérazy a vibrace, které nemaji vliv na Zivotng
dilezité asti téla a jejichZ Gginky nemohou zpiisobit
nevratné poskozen téla.

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pouzitim, zkontrolujte na technicky stav, a
to zejména, Ze tyto rukavice jsou neni roztrhané,
potfisnéné s horlavymi latkami, 7e viechny spojovaci
prvky jsou v provozu ( pokud néktery ), tak oni jsou
kompletni. Produkt miize nesmi byt upraven nezévisle
na sob&. V pripadé vSech mechanickych vad, trhlin, dér,
slz 8vy, pokozenych spojovacich prostfedkd, nebo
jinymi prvky, rukavice ztratit + skladovaci Zivotnost.
Produkt mdZe byt pouZit po neomezenou dobu.
VAROVANI!

To je vzdy nutné, aby posoudila, zda produkt poskytuje
ochranu vhodné pro pracovni podminky.

Nemaji pouZit na vyrobek, pokud to zpasobuje alergické
priznaky, nebo se byl poskozen v kontaktu s pokozkou.
Rukavice by se nemél byt pouZit, pokud existuje, je
nebezpeti ze je chycen pomoci pohyblivych strojnich
Casti.

(T) TOPEX

Firavjch Latek, rozpoustédel nebo vypari 2 rozpoustidel,
bez pfimého sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté a
relativni vihkosti okoli nepFekracujici 90 %.

Maximalni doba skladovani Cini 5 let.

Bihem prepravy nebo skladovéni nepfitlacujte vyrobek
jinymi t&Z3imi vyrobky nebo materialy, jelikoZ maze dojit
k poskozeni vyrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovana.

6. Vyrobce:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var3ava, Poland

7. Prohlaseni o shod¥ EU:

https:/bitly/4jtZgQn
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NAVOD NA POUZITIE
PlACnVNé RUKAVICE

MODEL:83S209

1. Charakteristika:
Vyrobok bol vyrobeny v silade s poZiadavkami
nasledujiicich noriem: EN 420:2003+A1:2009 a splfia
poziadavky nariadenia (EU) 2016/425.

Pracovné rukavice kategdrie | — uréené pre minimalne
rizika

Hlavny material: polyester

Niektoré chemikalie mdzu byt pre vyrobok 3kodlivé.
Podrobné informacie o tomto téme by mal byt
pozadovany od vjrobcu.

) e

Precitate si navod na| Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodrziavajte | posideniu zhody a spliia

Povlak: latex wstrahy a  bezpecnostné | normy platné v Eurépskej
— pokyny, kioré sa v fiom |dnl.
Model Vetkost | POCELPOY || achadzaji,

P - p 4 Velkost: i -

835209-10 w 7 Rukavice po v zakladu by to s obmedzovat alebo branit

209 9K = 2 na schopnostitohto uzivatelskeho poybu.

35209 10K - 2 . y prepravy, a likviddcie
Skladujte na istom a suchom mieste v dostatotnej

2. PrihlaZka:

Rukavice uréené pre minimalne rizikd. Tieto rukavice
st urené na ochranu pouzivatela pred jednym alebo
viacerymi z nasledujucich faktorov:

mechanicky naraz s povrchovymi (éinkami;

«rizik spojené s manipuldciou s hordcimi predmetmi,
ktoré nevystavuju pouZivatela teplotém presahujicim
50 °C ani nebezpeénym narazom;

«lahké narazy a vibracie, ktoré neovplyviiujii Zivotne
doleité Casti tela a ktorych Gtinky nemdzu spdsobit
nezvratné poskodenie tela.

3. Pokyny na pouZival
Pred pouZitim, skontrolujte na technicky stav, a to
najmé, Ze tieto rukavice st nie je roztrhané, postriekané
s horlavymi latkami, 7e vietky spojovacie prvky st
v prevadzke ( ak niektory ), tak oni si kompletné.
Produkt moZe nesmie byt upraveny nezavisle na sebe.
V pripade vietkjch mechanickych vad, trhlin, dier, slz
Svy, poskodenych spojovacich prostriedkov, alebo inymi
prvkami, rukavice stratit + skladovacie Zivotnost.
Produkt mdZe byt pouZity po neobmedzent dobu.
VYSTRAHA!

To je vidy nutné, aby posdila, Ci produkt poskytuje
ochranu vhodné pre pracovné podmienky.

Nemajd pouZit na vyrobok, ak to spdsobuje alergické
priznaky, alebo sa bol poskodeny v kontakte s pokozkou.
Rukavice by sa nemal byt pouZity, ak existuje, je
nebezpe€enstvo zo je chyteny pomocou pohyblivych
strojnych Easti.

(T TOPEX

vzdialenosti od Zieravych latok, rozpistadiel alebo
wparov rozpitadiel, bez priameho pristupu slneéného
Ziarenia, pri izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia
maximalne 90 %.

Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Vjrobok poZas prepravy a skladovania nie je dovolené
pritlaéat inymi imi vyrobkami alebo materialmi,
pretoze by mohlo dajst k jeho poskodeniu.

Vyrobok si nevyZaduje likvidaciu.

6. Vjrobca:

GTX Poland Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var3ava, Polsko

7. Vyhlasenie EU o zhode:

https:/bit ly/4jtZgQn
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UPUTE ZA UPOTREBU
RADNE RUKAVICE

MODEL:83S209

1. Karakteristike:

Proizvod je proizveden u skladu sa zahtjevima sljedecih
standarda: EN 420:2003+A1:2009 i zadovoljava zahtjeve
Uredbe (EU) 2016/425.

Radne rukavice kategorije | - dizajnirane za minimalne
rizike

Glavni materijal: poliester

Premaz: lateks

proizvodata.

(1 ce

Procitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
postujte  upozorenja i gledista  sukladnosti i
siqumosne uvjete koje su | ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj uniji.
4. Velitina:

Model Veligina | BroiPar | Gloves after the foundation should not s restrict or
rukavica - 3
— Rukavice nakon iz temelja trebao ne s ograniciti ili PirStiniy
835209-9 9 1 éiti na sposobnost od korisnika pokreta. Modelis Dyds | pory
- o - T N skaiCius
835209-10 1o 1 5. Uvjeti p Euvanja i 2009 r ]
835209-9K L 12 Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od 53520910 i ]
835209-10K 10" 12 supstanca, otapala ili para otapala, bez direktne 3352099 - )
2. Primjena: ekspozicije na sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj 9K : !
Rukavice su dizajnirane za minimalne rizike. Ove vlaZnosti okoline koja ne premasuje 90%. 835209-10K 10 12

rukavice su dizajnirane za zastitu korisnika od jednog il
vise sljedecih &imbenika:

emehanicki udar sa povrSinskim ucinkom;erizici
povezani s rukovanjem vruéim predmetima koji ne
izlazu korisnika temperaturama visim od 50 °C ili
opasnim udarcima;

~lagani udarci i vibracije koje ne utjetu na vitalna
podrudja tijela i &ji uinci ne mogu uzrokovati
nepovratnu 3tetu tijelu.

3. Natin koristenja:

Prije uporabe, provjerite na tehnicko stanje, a posebno
da se rukavice se ne rastrgan, obojeni sa zapaljivim
tvarima, da sve spajala su operativno ( ako je bilo ), su
oni su potpuni. Proizvod se ne moZe mijenjati neovisno.
U sluéaju iz mehanickih nedostataka, pukotina, rupa,
suza 3avova, ostecenih zatvaraci, ili drugih elemenata,
rukavice izgubiti = rok trajanja.

Proizvod moZe se koristiti na neodredeno vrijeme.
UPOZORENJE!

To je uvijek potrebno da procijeni da li proizvod pruza
zatitu primjerenu s radnim uvjetima

Ne Koristiti na proizvod ako ga uzrokuje alergijske
simptome ili je bio oStecen u dodiru s kozom.

Rukavice treba ne biti koristen u kojima postoji je rizik
od bude uhvacen od strane pokretnih strojnih dijelova.
Neke kemikalije mogu biti 3tetni za proizvod. Detaljne
informacijle o ovom predmetu treba biti trazen od

(T) TOPEX

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBO PIRSTINES

MODELIS:835209

1. Charakteristikos:

Produktas pagamintas pagal $iy standarty reikalavimus:
EN 420:2003+A1:2009 ir atitinka Reglamento (ES)
2016/425 reikalavimus.

| kategorijos darbo pirstinés — skirtos minimaliam
pavojui

Pagrindiné medziaga: poliesteris

Danga: lateksas

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.
Tijekom transporta i skladi3tenja na proizvod nemojte
stavljati druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo
doci do o3tecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

6. Proizvodat:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Poljska

7. Izjava o sukladnosti EU:

https://bit.ly/4jtZgQn

topex.pl

2. Naudojimas:

Pirétinés, skirtos minimaliam pavojui. Sios piritines
skirtos apsaugoti naudotojg nuo vieno ar keliy i$ Siy
veiksniy:

+mechaninis poveikis su pavirSiniu poveikiu;

wrizika, susijusi su karity daikty tvarkymu, kai
naudotojas néra veikiami temperatira, virsijangia 50 °C,
arba pavojingais smigiais;

«lengvi smigiai ir vibracijos, kurie neveikia gyvybiskai
svarbiy kino viety ir kuriy poveikis negali sukelti
negriztamo kino pazeidimo.

3. Kelias nuo naudojim,
Prie3 naudojima, patikrinkite savo technine bikle, o ypa,
kad | piritinés yra ne supledyti, tamsintas su degiomis
medzZiagomis, kad visi tvirtinimo detalés yra veiklos
(jeigu bet kuris ), yra jos yra visiskai. Produktas gali
bati pakeistas, nepriklausomai. Be atveju i§ mechaniniy
defekty, jtrikimy, skyles, aary siles, pazeistais
tvirtinimo, ar kity elementy, pirstinés prarasti +
galiojimo laika.

Produktas gali biti naudojamas neribota laika.
ISPEJIMAS!

Tai yra visada bitina, kad jvertinti, ar produktas suteikia
apsauga, tinkamas prie darbo salygy.

Negalima naudoti su produkto, jeigu tai sukelia
alergines simptomai ar jau buvo sugadinta j kontakta
suoda.

(T) TOPEX

Pirstinés turi biti naudojamas, jei ten yra rizikos ir yra
sugauti iki juda masina daliy.
Tam tikros cheminés medziagos gali biti kenksmingos

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DARBA CIMDI

MODELIS:83S209

1. Raksturojums:
Produkts ir izgatavots atbilstosi standartu prasibam:
EN 420:2003+A1:2009 un atbilst Regulas (ES) 2016/425

Dazas kimikalijas var bat kaitiga, lai produktam.
Sikaka informacija par 30 tému vajadzétu bit jameklé
0 razotaja

i produkto. Detali informacija apie $io dalyko turéty bati prasibam. C E
ieSkoma i% gamintojo. Darba cimdi | kategorija — paredzéti B
apdraudzjumiem Tasit lietoSanas_instrukciju,|Produklam it veikia
BG c E Galvenais material: poliesters jeverot  ta  ietvertos|athilstias  novérteSana,
- T . latekss bridindjumus  un  drodibas|un tas izpilda standartu
Perskaitykite naudojimo | Produktas buvo ivertintas ir ’ ij prasibas, kas ir speka Eiropas
instrukcija  bei  laikykites | atitinka Europos Sajungoje . Savieniba
visi joje pateikty ispéjimy ir | taikomus standartus. Modelis famirs | CiTdp 2. 1zmeérs:
20000 a3y 835209-9 v ] Cimdi péc to pamats bitu ne s ierobeZot vai kavét to
& !)des: 835209-10 10 1 spéju uz lietotaja kustibas.
Pirstinés po Europos fondo u{relq ne s riboti ar trukdyti 835209-9K o 2 5. Transportéianas, uzglabasanas un
savo gebejima j Vartotojo judéjimo. " P P
5. Transportavimo, laikymo ir 83S209-10K o i acija: umi .
N " 2. Pielietojums: Uzglabat tira un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam
"k":""" Cimdi paredzéti 5] Sie cimdi  vielam, 3kidinataj un to tvaikiem, no tie3o saules
dacijos staru ietekmes pasargata vieta istabas temperatira,

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo
ésdinanciy mediagy, tirpikliy arba tirpikliy gary,
apsaugotoje nuo saulés spinduliy vietoje, patalpoje,
kurioje vyrauja kambario temperatira, o oro drégnumas
nevirija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant
tokioms aplinkybéms gaminys gali bati paZeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia.

6. Gamintojas:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varuva, Lenkija

7. ES atitikties deklaracija:

https://bit ly/4jtZgQn
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ir paredzati lietotaja aizsardzibai pret vienu vai vairakiem
no 3adiem faktoriem:

relativa mitruma, kas neparsniedz 90%.

~mehaniska iedarbiba, kuras sekas ir
«apdraudéjumi, kas saistiti ar karstu priek3metu
parvietoSanu, kas neizraisa lietotajam saskari ar
temperatiru, kas parsniedz 50°C, vai bistamus
triecienus;

«viegli triecieni un vibracijas, kas neietekmé dzivibai
svarigas kermena dalas un kuru sekas nevar izraisit
neatgriezeniskus kermena bojajumus.

3. Lietosana:

Pirms  lieto3anas, parbaudiet to tehnisko stavokli,
un jo Tpasi, ka tas cimdi kas nav saplésts, iekraso ar
uzliesmojo3am vielam, ka visi stiprinajumi ir darbojas
( ja kads ), ir tie ir pabeigta. Produkts var nevar tikt
parveidots patstavigi. Saja gadijuma uz mehanisku
defektu, plaisu, caurumu, asaru Suves, bojato
stiprinajumu, vai citiem elementiem, cimdi zaudé +
glabasanas laiku.

Produkts var tikt izmantots bezgaligi.

BRIDINAJUMS!

Ta ir vienmér nepiecieSams, lai novértétu, vai produkts
nodrosina aizsardzibu atbilstosu ar darba apstakliem.
Nelietojiet lietot o produktu, ja tas izraisa alergiskas
simptomus, vai ir ticis bojats, kas saskaré ar adu.

Cimdi vajadzétu nedrikst izmantot, ja pastav ir risks par
tikt nozvejotas ar parvietojot masinu dalas.

(T TOPEX

aSanas laiks ir 5 gadi.
TransportéSanas un uzglabadanas laika nedrikst
saspiest produktu ar citiem smagakiem produktiem vai
materialiem, jo tie var bojat produktu. Produktam nav
nepieciesama utilizacija.
6. Razotajs:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var3ava, Polija
7. ES atbilstibas deklaracija:
https://bit ly/4jtZgQn

topex.pl

NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE ROKAVICE

MODEL:83S209

1. Uporaba:

Izdelek je bil proizveden v skladu z zahtevami naslednjih
standardov: EN 420:2003+A1:2009 in izpolnjuje zahteve
Uredbe (EU) 2016/425.

Delovne rokavice kategorije | - namenjene za minimalna
tveganja

Glavni material: poliester

Premaz: lateks

Stevilo

Model Velikost | parov

rokavic
835209-9 9 1
835209-10 w0 1
835209-9K 9 12
835209-10K w0 12

2. Uporaba:

Rokavice, namenjene minimalnim tveganjem. Te
rokavice so namenjene zasciti uporabnika pred enim ali
vet od naslednjih dejavnikov:

~mehanski udarci s povr3inskimi uginki;

stveganja, povezana z rokovanjem z vroimi predmet, ki
uporabnika ne izpostavljajo temperaturam, visjim od 50
°C, ali nevarnim udarcem;

«lahki udarci in vibracije, ki ne vplivajo na vitalne
dele telesa in Katerih ucinki ne morejo povzrotit
nepopravljive Skode telesu.

3. Natin za uporabo:

Pred uporabo, preverite na tehnicno stanje, in zlasti,
da se rokavice se ne raztrgana, obarvane z vnetljivimi
snovmi, da vsi pritrdilni elementi so operativni (Ce
je katera koli), so pa so konfana. Proizvod se ni
spremenjen neodvisno V primeru iz mehanskih okvar,
razpoke, luknje, solza ivov, poskodovanih zadrge, ali
drugih elementov, rokavice izgubili + rok Zivijenje.
Izdelek lahko se uporablja za nedolocen cas.
OPOZORILO!

To je vedno potrebno, da se oceni, al izdelek zagotavlja
zasCito primerna za delovne pogoje.

Ne uporabljajte za izdelek, e to povzroca alergijske
simptome, ali je bila poskodovana v stiku s koZo
Rokavice naj bi se ne uporablja, kadar se je tveganje za
se ujela s premikanjem strojnih delov.

(T TOPEX

Nekatere kemikalije lahko bilo Skodljivo za izdelek.
Podrobne informacije o tej temi bi bilo treba iskati od

0 e

Preberite navodils, | zdelek je bil _predmet
upostevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti  in
vamostna opozorila in pogoje! | izpolnjuje  standarde, ki
veljgo na ozemlju Evropske
unie.

4. Velikost:
Rokavice po na temeljih naj bi ne S omejiti ali ovirati na
sposobnost za uporabnika gibanja.

5. Pogoji za prevoz, skladis¥enje in odstranjevanje
Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredil ali hlapov razredcil, brez neposrednega
dostopa soncnih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni
vlagi okolice, ki ne presega 90 %.

Najdalj3e obdobje skladis¢enja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno
pritiskati z drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to
lahko poskoduje izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

6. Proizvajalec:

67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var3ava, Poljska

7. Izjava EU o skladnostiz

hitps://bit. ly/4jtZgOn
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WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
Pa6oThu pbKaBULM
MO[EN:83S209
1. XapakrepucTukm: yenosws.

MpogyKTsT e npoussedeH B  ChOTBETCTBUE C
W3ICKBAHWATa Ha CREOHWA CTaHOapT (canpapTi): EN
£420:2003+A1:2009 1 0TroBapA Ha W3WCKBaHWATA Ha
Pernamen (EC) 2016/425.

Pa6oTHM pBHaBYLM OT KaTeropwa | — NpeaHasHaveHy 3a
MVHAMANHY pUCKoBe

OcHoBeH MaTepuan: nonectep

TokpuTue: narexc

He w3nonssaitTe Ha NpoayKTa, ako TA NpuUuMHABA
aNeprUYHA CMITOMM WM e Guna nospefeHa npyt
KOHTKT C KOWara.

Pokas/uy TpAbea fa 6baT M3NOM3BaHW, KOrato
TaM € N0~ PUCKOB OT GbAAT yIBeHM OT ABMHEWN Ce
MalVHHM YacTh.

HAKOM XMMUKanu MoraT fia HaBpefisT Ha MpoAyKTa.
Mogpo6ia vHpopMauma no To3u BLNPoC TpAGEa Aa ce

— Thpcu o1
Bpoit
Mogen Pasmep | undrose
prkasuLy EE c E

835209-9 9" 1
835209-10 10" 1 Mpouerere 3a | Mspenvero e 6uno
835209-9K o 2 ofcryBaHe W Cna3saife | NOANOMEHO Ha  oueHKa
AT - 7 COIpHaLMTE Ce B Hen|a  ChomeeTCTOMETD W
W npasuna | oTrosapn a cranaprie,

2. Npunowenne:

PbKaBMUM, NpeHa3HaueHNn 3a MUHWMANHU PUCKOBE.
Tean peKaBAUM Ca MpefHasHaewu Aa npepnassar
NoTPESUTENA OT eAuH WAM Moseve OT CnepHuTe
haKTopu:

*MEXaHUYHO Bb3ETCTBIE C MOBLPXHOCTHN edeKTH;
*pUCKOBE, CBBP3aHM C PaboTa ¢ ropewyt npeaMerH,

3 6esonackocr. ReViCTBaLM Ha TepUTOpHSTa

Ha Esponelickita Chios.

4. Pasmep:
PekaBuuM cnen Ha doHpauuATa TpAGsa fa He S
OrpaHM4aBAT N BHINENATCTEAT Ha CMOCOGHOCTTa Ha
NIOTPEBUTENCKOTO ABHIEHME.

5. Ycnosua 3a TpaHcnopTMpaHe, CbXpaHeHue W

KOUTO He M3narat Ha parypu Hapj
50°C vnm Ha onacky yaapu;

eneku ypapu ¢ BubpauMu, KouTo He 3acarat
HKUIHEHOBAHM YaCTU HA TANOTO W YMUTO eQeKTH
He MOTaT [1a MPUMVHAT HEOBPATMMM YBPEIAAHUA Ha
TANOTO+.

3. Hauw Ha ynorpe6a:

Mpenvt ynoTpe6a, NpoBepeTe 3a TeXHUHECKO CHCTORHME,
W10 -CNIeUMaHO, Ye Ha PBKABULMTE Ca He Pa3KbCaH,
OUBETEHM C NECHO3ANANMMU BEWIECTBA, Ye BCHUKM
CKPENUTENHM ENEMEHTY Ca ONepaTMBHM ( aKo BCEKM ), ca
e ca mbnHa, Ha npoykTa Moe fia Gb1e MoMGMuMpaH
He3aBMCAMO. B Cnyuaii Ha MeXaHWdHU [eQeKTy,
MYKHATWHM, [YNKK, CA30TBOPEH WeBOBE, NOBPeaeHH
KNIOHANKK, WM APYTI eeMeHTH, PBKasuum ry6ar +
padT HuBOT.

[la ce CbXpaHABA Ha uCTO M CYXO MACTO, fafed of
Pa3sAKalLY BeWIeCTBa, Pa3TBOPHTENIM MM M3NapeHNA
Ha pasTBOpHTENM, 6e3 AMPEKTeH 4OCTBN Ha CTbHYEBN
NTbYW, B CTaliHa Temnepatypa M NpU OTHOCWTENHA
BNAKHOCT HA OKONHaTa Cpefa, He HafsMwasaua 90%.
MaKCUMaIHUAT CPOK 33 CEXpaHeHMUe e 5 ropuHM.

Mo BpeMe Ha TPaHCMOPTMPaHe U CKNaAupaHe NPOAYKTLT
He 61Ba Aa ce NPUTUCKA C ApYrM, NO-TeXKY NPOAYKTH
WAM MaTepuany, Tbi Kato ToBa MOMe Aa fosefe A0
TIOBPEIAAHETO My.

MpogyKTHT He ce HyAae oT 0be3sperpaHe.

6. Mpoussoguten:

GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., yn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapuwasa, Monwa

B npogykra Morar fna Gbgar a 7. P Ha EC:
HeonpezeneHo Bpeme. https://bit.ly/4jtZgQn
BHUMAHUE!
T € BUHark HeOBXOAMMO, 33 1a Ce NpeleHN Aank Ha
NPOfiyKTa OCUTYpABA 3alLMTa NOLXORALL 33 PaboTHY
topex.pl
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YNYTCTBO 3A YNOTPEBY
PapHe pykaBuue

MODEL:83S209

1. KapaxTepucTue:
Mpou3son je npoussefeH y cknagy ca 3axesuMa
cnepehux  crawpappa: EN  420:2003+A1:2009
vcnyrasa 3axtese Ypenbe (EY) 2016/425.

01 Koje yxahieH 01 CTpate NOKpeTy MaluuHe Aenosa.
MojeqHe XeMiKanuje Mory 6WT WITETHY 33 NPOM3BOA.
[leTarHe MHGopMauyje 0 0BOM NpeaMeTy Tpeba fa ce
Tpamu of npou3sohava.

Panve pykasuue Kareropuje | - avaj 3
MWUHUMaNHe pusnke
TnasHy Marepwjan: nonvectep

0] g3

Mpemas: narexc Npouwnaie  ynyrcrea  3a | Mpowseon wa
= ynorpety, je ce[noneprasamwa
Mogen Benwansa | RS | |ynoaopesa n- caryprocx | ycarmauenocrn  mpouery
" yon0Ba Ko ce Y HiMa| U McnyiaBa ce CTaHnapAe
835209-9 ki ! Hanase. Ko same y Esponckoj
835209-10 w0 1 Y.
835209-9K 97 12 4. Benuuuna:
835209-10K 10" 12 PyKasuue nocne Ha TeMesbima Tpe6a Aa ¢ orpanuuMTh
2. Npumena: WM OMETaTH Y CTIOCOBHOCT Ha KOPYCHUKA NIOKPETA. .

PyxaBuue cy au3ajivpate 3a MUHUManHe puanke. Ose
PyKaBMUe Cy M3ajHMpaHe Aa 3allTUTe KOPUCHUKA Off
jenHor wnu Buwe cnepefinx haktopa:

Rejceo ca 0
P3MLM NOBE3aHY Ca P! BpyfnM np

5. YcnI0BM 32 TPaHCMIOPT, CKNAAMWTERE M OANAratbe
UyBaTi Ha YMCTOM W CYBOM MECTY, Aarbe 0ff KayCTUHUX
CYNCTaHUM, PacTBapaia WM Napa pacteapaya, BaH
[MPEKTHe CyHueBE CBETNOCTM, Ha COBHO]j TeMnepaTypu i
BNAMHOCTU Koja He npenasm 90%.

KOjU He U3Namy KOPUCHYKA TeMnepaTypama W3Haa 50
°C nv onacHMM yaapumma;

« 6nary yapuyt v BU6paUMje Koje He YTy Ha BUTanka
nogpydja Tena M umju edekT He Mory 3assati
HeNoBPATHY LLTETY OPraHM3My.

3. Ny oa ynotpebe:

Mpe ynotpee, nposepuTe fa TexHMuKor CTaiwa, a
HapouMTO fa Ce pyKasuue ce He TOpH, obojenn ca
3aNabUBMM MaTepUjama, A3 CBM KOMHe Cy Y yHKUMjM
(‘aKo je 6vno ), cy oHm cy noTnyHm Mpou3so Mowe
Hefie 6uTM MopMUKOBaH camocTanHo. Y cnysajy n3
MeXaHUKIAX KBaOBa, NYKOTUHA, PyNa, Cy3a WaBoBMMa,
owrteheHUM YMYaK TpaKe, WM APYrMX eneMmeHara,
PyKaBuLe M3ry6uTH + POK }UBOT.

Mpon3B0A Moxe Aa ce KopUCTU BecKoHauHo.
YNO30PEHHE!

To je ysex notpe6Ho Aa ce NpoeHn Aa v Npou3Bos
obesbebyje 3awTMTy KojM OArOBapa Ha PamHUM
ynosuMa.

HeMojTe KOpUCTWTU 33 NpOM3BOA aKO je M3asusa
aneprijcke CAMITOMe Mn je 6110 oluTeReH y KOHTaKTY
Ca KOXOM.

Pykasuue Tpeba aa ce KOpUCTM e MOCTOju je PU3MK

(T)TOPEX

MakcuManH nepuon cKNaauwTerba je 5 roauHa.
Mpov3807 ce He 3axTeBa ofyiaratbe.

6. Npoussobay:

GTX Poland Cn. 3 00 Cn. K., yn. Morpanunuana 2/4, 02-285
Bapuwasa, Momcka

topex.pl

OAHFIEZ ['A TON XPHETH
TANTIA EPFAZIAZ

MONTEAO:83S5209

1. XapaktnpioTika:

To NpoiidV €xel KATAOKEUAOTE OUPPWVA e TIC ANAITACEIG
wv npotdnwv: EN 420:2003+A1:2009 kat nAnpoi tg
anaihoelg tou Kavoviopod (EE) 2016/425.

févua epyaoiag katnyopiag | - npoopilovial yia
€Adxiotoug Kivbuvoug

Kupiapxo ukiks; nohueatépag

Eniotpwon: Aatég

ApiBpic

Moviého MeyeBog | Zeuydov

Yaviov
835209-9 [3 1
835209-10 w 1
835209-9K [ 12
835209-10K w0 12

2. Equppoyh:

ldvria oxebiaopéva yia edxiatoug Kivbuvoug. Ta yavua
autd npoopiZovtat yia v npootacia tou xpiot and
évavh 0 ané 1oug aké napayovies:

£nagh pe 1o Bépyia.
lGvua Ba npénet va pnv xpnoionoleitar 6tav undpxet
eival évag KivBUVOG ToU Va MaOTE} and T Etakivnon Tou
pnxavhpatog pépn.

Opiopiéveg xnpikég ouoteq propei va eivar eniBAaBeic yia
10 npoidv. Aentopepeic NANPoPopieg OXETIKA e aUTS To
8¢1a Ba npénet va Jneital and Tov KTAOKEUAoTA.

GEBRUIKSAANWIJZING
WERKHANDSCHOENEN

MODEL:83S209

1. Kenmerken:
Het product is igd in met de

beschadigd is.

eisen van de norm(en): EN 420:2003+A1:2009 en voldoet
aan de eisen van Verordening (EU) 2016/425.
Werkhandschoenen categorie | - bedoeld voor minimale
risico’s

Hoofdmateriaal: polyester

Coating: latex

‘mogen niet worden gebruikt wanneer het
risico bestaat dat bewegende machineonderdelen naar
binnen worden getrokken.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect
hebben op het product. Raadpleeg de fabrikant voor
gedetailleerde informatie.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
LUVAS DE TRABALHO

MODELO:83S209

1. Caracteristicas:

0 produto foi fabricado em conformidade com os
requisitos da(s) norma(s): EN 420:2003+A1:2009 e
cumpre os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425.
Luvas de trabalho categoria | - destinadas a riscos
minimos

Material predominante: poliéster

Revestimento: latex

c E Aantal paar Quantidade
Model Mat B c € Modelo Tamanho | de pares de

NoBéoe g Obnyieg | To npoidv éxet unoBhnBei oe 8352099 o 1 lwas
““"““V"’é" napammenate “i‘“*‘;x""’,‘ CuHopgonG 835209-10 0 1 Lees de gebruksaanwizing | Het  product s 835209-9 7 1
¢ npoebonoifioeic kot g | kot nknpoi ta npdtuna noy 5352099K - m en neem de | onderworpen aan een 835209-10 0 1
owBkes  aopakeias nou |1oxbowv oy Evpuwnaikh en S352099K 3 2
nepiéxovta o aués, Evwon §35209-10K. 10 12 ten | en voldoet aan de normen 335209-10K T 2
4. MéyeBog: 2. Toepassing: daarin n acht. die gelden in de Europese

évria pietd tv (Spuoi npénet va pnv s neplopiZouy A va
€Pnodidouv TNV IKAVGTNTA TOU XPAGTN KIVAPATOG,
5. ZIuvBAkeg petagopds, anoBhikeuong  Kat

«pinxaviki eniBpaon, tng onolag ta anoteAéopata ivat
ENPAVEIOKG

<KIVBUVOL OV OXETZOVIaI JE TO XEIpIOPS KOUTOV
avukepévwy, nou bev exBétouv Tov xphot o€
Bepyiokpaoieg ave wv 50°C f o entkivuva xtunfpata
~eAagpa xwnipata kat Sovhoeig, nou Sev ennpeddouv
WG pépN TOU OLBYIATOG Kl TV onolwy o1 ENIMTEIC
bev pnopouv va npokaAéaouv povipes BAGBeC oto owpa.
3. Tpénog tng xphong:

Mpw and tn xphon, eAéy§te v Texvikn katdotaon,
Kal € ouyKeKpIpéva Ot o1 yévaa eival Sev oxiZetal,
Bagovtar pe eUpAektes ouoieg, O GAot ot OUVHETAPEG
eival Aettoupyikéc ( ey Tuxév ), eivat auro eival mhdpetc,
To npoidv dev pnopei va tpononoinBei avefaptnta. Le
NEpiNTwO TG PNXOVIKAG ENOTIGOyIaTa, PuypES, TPGNEC,
bakpu pagés, kateotpappéva ouvbetipes, h GMa o
To1xela, 1a yavtia xévouv + pégt Zwic,

To npoidv pnopei va xpnatpononBei en ‘adpiatov.
MPOEIAOMOIHEH!

Aev eival ndvia anapaitnto va ekupnBei katd néoov 10
npoidv napéxet npootaota KatéAnAn yia TG epydotyie
OUVBIiKeG.

Mnv xpnotonoteite to mpoidv, av autd npokahei
aMepyIkéG oupntpata h éxel HBn kataotpagei o€

(T) TOPEX

{f Katd Tnv andppupn
QuAGEte 1o npoidy o€ kaBapd Kal Enpo iépog nou eiva
npootateupévo and v aneuBeiag ékBeon atov nkio, o€
anéotaon aopakeiag and Kauotikég oudieg, SlaAutkd
1 atpolg Toug, ot Beppokpaoia Swpatiou kat oXeTKR
uypasia éuwg 90%.
H péyiotn nepiodog anoBrkeuang avépxetal ota 5 €mn.
Katd m petagopd kai t gUMa€n, anayopedeta n
TonoBétnan Bapéwv poptiwv eni Tou npoidvrog, Hiot
evbéxetat va npokahécouv BAGBN tou.
To npoidv Sev xphet eBIkAG petaxeiplong Katd v
andppuyn.
6. Kataokeuaotig:
GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
BapaoBia, MoAwvia
7. Akwon ouppdppwang EE:
https://bit.ly/4jtZgQn

topex.pl

Handschoenen  bedoeld voor ~ minimale ~ risico’s.
Deze handschoenen zijn bedoeld om de gebruiker
te beschermen tegen een of meer van de volgende
factoren:
~mechanische invloeden met oppervlakkige gevolgen;
erisico’s in verband met het hanteren van hete
voorwerpen, waarbij de gebruiker niet wordt
blootgesteld aan temperaturen van meer dan 50 °C of
aan gevaarlijke schokken;
«lichte schokken en trillingen die geen invloed hebben
op vitale lichaamsdelen en waarvan de gevolgen geen
ijke schade kunnen

3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het
bijzonder of de handschoenen niet gescheurd of bevlekt
zijn met ontvlambare stoffen, of alle sluitingen in orde
Zijn (indien aanwezig) en of ze compleet zijn. Breng
zelf geen wijzigingen aan het product aan. In geval
van mechanische beschadigingen, scheuren, gaten,
gescheurde naden, beschadigde sluitingen of andere
elementen, zijn de handschoenen niet geschikt voor
gebruik.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.
OPMERKING!

Beoordeel altijd of het product voldoende bescherming
biedt voor de werkomstandigheden.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid

(T TOPEX

Unie.

4.Grootte:

Eenmaal aangetrokken mogen de handschoenen de
mobiliteit van de drager niet beperken of belemmeren.
5.transport-,opslagen  verwijderingsomstandig-
heden

Bewaar op een schone en droge plaats, uit de buurt van
bijtende stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een
relatieve luchtvochtigheid van maximaal 90%. De
maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

6. Fabrikant:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau, Polen

7. EU-verklaring van overeenstemming:
https://bitly/4jtZgQn

topex.pl

2. Aplicagao:

Luvas destinadas a riscos minimos. Estas luvas
destinam-se a proteger o utilizador contra um ou varios
dos seguintes fatores:

«impacto mecanico com efeitos superficiais;

eriscos associados @ manipulagao de objetos quentes,
que nao expdem o utilizador a temperaturas superiores
a50 °C ou aimpactos perigosos;

«impactos e vibragdes leves, que ndo afetam dreas
vitais do corpo e cujos efeitos ndo podem causar danos
imeversiveis ao corpo.

3. Forma de uso

Antes de uso, verifique o técnico condigdo e, em
particular, que as luvas sao nao rasgado, manchado
com inflamaveis substancias, que todos os fixadores
estao operacionais ( se qualquer ), sdo eles estao
completos. O produto néo pode ser modificado de forma
independente. Em caso de mecanicas defeitos, fissuras,
orificios, rasgo costuras, danificados elementos de
fixacdo, ou outros elementos, luvas perder + prateleira
vida.

0 produto pode ser usado indefinidamente.

AvVISO!

Ele é sempre necessario para avaliar se o produto
fornece protecao adequada para os que trabalham
condigdes.

Nao utilizar o produto se ele provoca alérgicas sintomas
ou tenha sido danificado em contacto com a pele.

(T) TOPEX

Luvas devem néo ser utilizada onde ndo é um risco de
ser apanhado pelo movimento da maquina partes.
Certos produtos quimicos podem ser prejudiciais ao
produto. Informacdes detalhadas sobre este assunto
devem ser solicitadas ao fabricante

(1 43

Leia a5 instrugoes de|O produto foi sujeito &
uilizagio e siga  as | avaliagio da conformidade e
adverténcias e condigdes de | cumpre os padrdes vigentes
seguranca nelas constantes. | na Uniao Europeia.

4. Tamanho:

Luvas apos a fundac@o deve o s restringir ou impedir
a capacidade do utilizador movimento.

5. Condicies de transporte, armazenamento e
eliminagao

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado
de substancias corrosivas, solventes ou vapores de
solventes, ao abrigo da luz solar direta, a temperatura
ambiente e com humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento & de 5 anos.
Durante o transporte e armazenamento, o produto ndo
pode ser comprimido por outros produtos ou materiais
mais pesados, podendo isso danifica-lo.

0 produto ndo precisa de ser eliminado.

6. Fabricante:

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsdvia, Polonia

7. Declaragdo de conformidade UE:
https://bit.ly/4jtZgQn

topex.pl

MANUAL DE USO
GUANTES DE TRABAJO

MODELO:83S209

1. Characteristics:

El producto ha sido fabricado de conformidad con los
requisitos de la norma EN 420:2003+A1:2009 y cumple
los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425.

Guantes de trabajo de categoria I: destinados a riesgos
minimos.

Material principal: poliéster.

Recubrimiento: létex

Nimero de
Modelo Talla | pares de
quantes
835209-9 [3 1
835209-10 0 1
835209-9K [ 12
835209-10K w0 12

Guantes disefiados para riesgos minimos. Estos guantes
estén disefiados para proteger al usuario contra uno o
varios de los siguientes factores:

«impactos mecanicos con efectos superficiales;
«riesgos relacionados con la manipulacion de objetos
calientes que no expongan al usuario a temperaturas
superiores a 50 °C ni a golpes peligrosos;

~golpes y vibraciones leves que no afecten a zonas
vitales del cuerpo y cuyos efectos no puedan causar
dafios irreversibles.

3. Modo de uso:

Antes de su uso, comprobar la técnica condicién, y en
particular, que los guantes son no rasgadas, manchadas
con inflamables sustancias, que todos los suj

Los guantes deben no ser utilizados donde no es un
riesgo de ser atrapado por mover la maquina partes.
Ciertos productos quimicos pueden ser dafiinos para el
producto. Detallada informacion sobre este tema debe
ser buscado desde el fabricante.

(1 43

Lea el manual e uso,sigalas [EL producto ha _sido
advertencias y las reglas de | sometido a evaluacion de la
sequridad incluidas, conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Unién Europea.

4. Tamaio:

Guantes después de la fundacion deben no s restringir o
impedir la capacidad del usuario de movimiento.

5. Eliminacién Condici de

almacenamiento y tratamiento
Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de
sustancias corrosivas, solventes o vapores de solventes;
sin luz solar directa, a temperatura ambiente y la
humedad relativa no superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales mas
pesados, ya que podrian dafiarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos.

6. Fabricante:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia, Polonia
7. i

estdn en funcionamiento ( si alguna ), son que son
completa. El producto puede no ser modificada de forma
independiente. En el caso de los mecanicos defectos,
grietas, agujeros, lagrimales costuras, danados
sujetadores, o otros elementos, guantes pierden +
estante de a vida.

El producto se puede utilizar de forma indefinida.
IADVERTENCIA!

Se es siempre necesario para evaluar si el producto
proporciona proteccién adecuada para los que trabajan
condiciones.

No utlizar el producto si se hace alérgicas sintomas o ha
sido dafiado en contacto con la piel.

(T) TOPEX

e UE:
https://bit.ly/4jtZgQn

topex.pl

KASUTUSJUHEND
TookiNDAD
MUDEL:83S209
1. Omadused: olema taotletud alates tootja
Toode on vastavalt

420:2003+A1:2009 ja vastab maaruse (EL) 2016/425
nouetele.

Tookindad | kategooria — mdeldud minimaalse ohu jaoks
Peamine materjal: poliiester

Kattematerjal: lateksr

50 ce

Lugege kasutusiuhend (abi | Tootele  on tehtud
ning jérgige selles toodud | vastavushindamine  ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa L Idu
territooriumil kehtivatele

Kinnaste
Mudel Swus | AESE | 4 Suurus: -

835209-9 7 1 Kindad p: ~a_st sihtasutus peaks mitte s p Irata vGi
33520910 v ] takistada voime kohtaalla lkumine.
835209-9K [ 7 5. Transpordi-, hoiustus-

- _ Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sidvitavatest
B3S209-10K 10 12 ainetest, lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese
2. Rakendus:

Kinnast on maeldud minimaalse ohu jaoks. Need
kinnast on méeldud kasutaja kaitsmiseks tihe voi mitme
jargmise teguri eest:

+mehaaniline mdju, mille tagajérjed on pinnalised;
~ohud, mis on seotud kuumade esemete kasitsemisega,
mis ei sea kasutajat ohtu temperatuurile iile 50 °C ega
ohtlikele (ookidele;

«kerged lo6gid ja vibratsioonid, mis ei mdjuta
elutdhtsaid kehaosi ja mille tagajarjed ei pdhjusta
podrdumatut kehavigastust.

3. Kasutamine:

Enne kasutamist, kontrollida tehnilise seisundi ja
eelkoige, et kindad on mitte rebitud, varvitud koos
tuleohtlik ainete, mis kaik kinnitusvahendid on
tdkorras (kui tahes), on nad on téielik. Toote vdib mitte
olla muundatud séltumatult. In juhul on mehaaniline
defekte, pragusid, auke, pisar Gmblused, kahjustatud
kinnitusvahendid, v6i muud elemendid, kindad kaotada
+rlulelu.

Toote vdib olla kasutatud (Gputult.

HOIATUS!

See on alati vaja, et hinnata, kas toote pakub kaitset
korral kuni toopaeva tingimused.

rge kasutage toote kui see pdhjustab allergilise
siimptomid vdi on olnud vigastatud in kontakt nahaga.
Kindad tuleks ei kasutatud, kui seal on risk of on piiiitud
poolt L Igub masin osad.

Teatud kemikaalid vdivad olla kahjulikud, et toode.
Detailne informatsioon pakkuja selle teema peaks

(T TOPEX

paikesek Irguse eest. Hoida toatemperatuuril ja
suhtelise Ghun Iskuse juures kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada
teisi raskeid tooteid voi materjale, sest see vdib toodet
kahjustada. Toode ei vaja utiliseerimist.

6. Tootja:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varssavi, Poola

7. ELi vastavusdeklaratsioon:

https:/bit ly/4jtZgQn

8. Teatavaks tehtud asutus:

INTERTEK lItalia S.p.A. Via Guido Miglioli 2/A 20063
Cernusco sul Naviglio - Milano (MI) Country:ltaly

topex.pl



